PREMIUM HANDGUN DIE SETS - 45 ACP PREMIUM HANDGUN DIE
SET

The Redding Premium Handgun 3-Die Set mate a Titanium Carbide-sizing die,
a newly designed expander die containing the unique Redding expander plug
now coated in TiN, Titanium Nitride for added surface hardness, lubricity and
durability. The TiN coating will also reduce brass build up on the expander as
well, an important improvement for high volume reloaders. The Redding
Expander contains a unique series of processes it provides as it travels into
the case itself. First a radius on its base eases entry into the case mouth.
Next a parallel expander section expands and true’s the case internally to
create a perfect bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a
more uniform bullet pull and start pressure as well. Next is a small step, to
properly align the bullet with the centerline of the cartridge case. This
positions the bullet for proper contact with the seating micrometer, adding
uniformity during actual seating process. Lastly, a flare is the final step on the
Redding expander plug to further open the case mouth when using cast
bullets so that they do not shave lead during the seating process. The final die
in the set is a Seating Die, which has the added accessory Bullet Seating
Micrometer for unmatched seating depth control and precision. This die also
contains either a taper or roll crimp for the appropriate cartridge. All three
dies in the set also feature an enhanced lead-in for ease of use with
progressive reloading presses.

Attributes

¢ Name: 45 ACP PREMIUM HANDGUN DIE SET
¢ Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 100028775

e Mfr. No.: 66189

e Cartridge: 45 Auto (ACP)

¢ Delivery weight: 0.726kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760661891

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PREMIUM HANDGUN
DIE SETS REDDING 45 ACP

Einleitung

Willkommen zu Ihrem Redding Premium Handgun Die Set. Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere
und effektive Wiederladeerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und gemal den geltenden Vorschriften verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Die Set regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur kompatible Komponenten und Materialien, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wiederladung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellGfteten Bereich arbeiten, um die Exposition gegenlber
Dampfen und Staub zu minimieren.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Die Set wahrend des Gebrauchs zu Gberladen oder unter Druck zu setzen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in das Die Set gelangen, da dies zu Fehlfunktionen flihren
kann.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Die Sets
beginnen.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben, einschlieBlich des Titanium CarbideGréBendies, des
Expandierdiels und des Setzdies.

Befestigen Sie das Die Set sicher an lhrer Wiederladepresse gemal den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Beginnen Sie mit der Verwendung des Titanium CarbideGréBendies, um die Hilsen auf die richtige GroRe
zu bringen.

Verwenden Sie das Expandierdie, um die Hllsen mit dem ReddingExpandierstecker zu erweitern. Achten
Sie darauf, den Prozess sorgfaltig zu iberwachen.

Setzen Sie die Geschosse mit dem Setzdie und dem Bullet Seating Micrometer prazise ein.

Uberpriifen Sie die Setztiefe regelméRig, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten Spezifikationen
entspricht.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile des Die Sets gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir
gefahrlichen Abfall.

Halten Sie alle Materialien, die beim Wiederladen verwendet werden, von offenen Flammen und
Hitzequellen fern.

Entsorgen Sie leere Verpackungen und Materialien umweltfreundlich und in Ubereinstimmung mit den
lokalen Vorschriften.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Redding Premium Handgun Die Set, wenden Sie sich
bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu
befolgen und bei Fragen oder Bedenken nicht zu zégern, Unterstutzung zu suchen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP hat oberste Prioritat.
Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir Redding entschieden haben.



PREMIUM HANDGUN DIE SETS 45 ACP Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Redding Premium Handgun Die Set for 45 ACP. This product is designed for safe
and efficient reloading. To ensure your safety and the proper use of this die set, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using
reloading equipment.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

e Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

¢ Store the die set and all reloading materials in a secure location, away from children and unauthorized

users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of ammunition and reloading
equipment.

¢ Be aware of the specific characteristics of the materials you are using, including the type of brass and
bullets.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The die set may produce sharp edges; handle with care.
o Improper use can lead to accidents or malfunctions; ensure proper technique.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the die set is securely fastened to the reloading press before use.
o Do not exceed recommended load specifications provided in reloading manuals.

o Keep hands and clothing away from moving parts during operation.

o Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
o Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the die set and inspect for any damage or missing parts.
o Follow the manufacturer's instructions for mounting the dies onto your reloading press.
o Adjust the dies according to the specifications for 45 ACP cartridges.

2. Usage:

o Always refer to reputable reloading manuals for guidance on load data and techniques.
o Begin the reloading process by resizing the brass with the sizing die.



o Use the expander die to prepare the case for bullet seating.
o Seat the bullets using the seating die, ensuring proper depth and alignment.
o Perform regular checks to ensure that the die set is functioning correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess reloading materials according to local regulations.

¢ Do not throw away the die set in regular trash; consider recycling or returning to the manufacturer if
applicable.

¢ Follow safety guidelines when disposing of any materials used in the reloading process.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Premium Handgun Die Set, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure you have the product's
model number and purchase information ready when seeking support.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Premium Handgun Die Set. Your careful attention to
these guidelines will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies para pistolas Redding Premium 45 ACP. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento superior en la recarga de cartuchos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado de los dies puede causar lesiones. AsegUrate de seguir las
instrucciones de uso.

Manipulacion de Materiales Peligrosos: Al recargar, manipulas pdlvora y otros materiales que
pueden ser peligrosos. Mantén estos materiales en un lugar seguro y sigue las regulaciones locales.
Uso de Equipos de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes
de recarga.

Evita la Sobrecarga: No sobrecargues los cartuchos, ya que esto puede provocar fallos en el arma o
lesiones.

Almacenamiento Seguro: Guarda los dies y materiales de recarga en un lugar seco y seguro, lejos de
fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

2.

3.

S

. Instalacion de los Dies:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

o Instala el die de tamafio de Carburo de Titanio en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el die esté bien ajustado y no se mueva durante el uso.

Uso del Die Expander:

o Inserta la vaina en el die expander.
o AsegUrate de que la vaina esté alineada correctamente.
o Baja el pistén de la prensa para expandir la vaina.

Asentado de la Bala:

o Utiliza el die de asentado para colocar la bala en la vaina expandida.
o Ajusta el micrémetro de asentado de balas para lograr la profundidad deseada.
o Verifica que la bala esté correctamente alineada antes de aplicar el crimpado.

Crimpado:

o Utiliza el die de crimpado para asegurar la bala en su lugar.
o AsegUrate de que el crimpado sea el adecuado para evitar que la bala se suelte durante el uso.



5. Revision Final:

o Revisa cada cartucho antes de usarlo para asegurarte de que no haya defectos.
o Almacena los cartuchos recargados en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho de Materiales: Deshazte de cualquier material sobrante, como vainas o balas defectuosas,
siguiendo las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
¢ Reciclaje: Consulta las pautas locales sobre el reciclaje de metales y otros materiales utilizados en la

recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el punto de contacto de
la UE disponible en la documentacién del producto.

Conclusion

Al sequir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu juego de dies para pistolas Redding Premium 45 ACP. Recuerda siempre estar atento y actuar con precaucion
al utilizar herramientas y materiales de recarga.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Premium
Handgun Redding 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies Premium Handgun Redding 45 ACP. Ce guide t'aidera a utiliser ce produit en
toute sécurité, tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Lis attentivement toutes
les instructions et recommandations pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation de ce produit, consulte un professionnel qualifié.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation de I'équipement de
rechargement.

Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de poussiéres.

Ne surcharge pas le produit et respecte les spécifications du fabricant.

e Assuretoi que les balles et les composants utilisés sont compatibles avec le jeu de dies.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le die de mise en forme en carbure de titane dans ta presse de rechargement selon les
instructions du fabricant de la presse.

o Assuretoi que tous les dies sont correctement installés et sécurisés avant de commencer le
rechargement.

2. Utilisation:

o Commence par préparer les douilles en nettoyant et en vérifiant leur état.

o Utilise le die d'expansion pour élargir I'embouchure de la douille avant d'y insérer la balle.

o Vérifie que la balle est correctement alignée avec I'axe central de la douille pour un placement
précis.

o Utilise le micrométre de mise en place pour ajuster la profondeur de la balle selon les
spécifications souhaitées.

o Effectue un controle final pour t'assurer que le crimp est correctement appliqué.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle normale.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des
composants de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources en ligne ou les
autorités locales compétentes. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour obtenir de
I'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton jeu de dies Premium
Handgun Redding 45 ACP. Merci de respecter toutes les précautions de sécurité et de rester informé des mises
a jour concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Premium Handgun 45 ACP

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Premium Handgun 45 ACP. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Set di Die Redding Premium Handgun 45 ACP solo per scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di die per proteggere gli occhi e la pelle.
¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per ridurre il rischio di incidenti.

Non sovraccaricare la pressa di ricarica; segui le raccomandazioni del produttore.

Evita di toccare il die con mani bagnate o sporche per prevenire scivolamenti.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti, come il trattamento di materiali non idonei.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare I'installazione.

o Sequi le istruzioni del produttore della pressa per installare correttamente il die di
dimensionamento in Carburo di Titanio.

o Fissa saldamente il die espansore e il die di seduta nella pressa.

2. Utilizzo del Set di Die:

o Inizia con il die di dimensionamento per preparare i bossoli.

o Utilizza il die espansore per creare una bocca di bossolo adeguata per il proiettile.

o Inserisci il proiettile nel bossolo utilizzando il die di seduta, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Applica la crimpatura finale secondo le specifiche del tuo progetto di ricarica.

3. Controllo della Qualita:

o Verifica regolarmente la qualita delle munizioni ricaricate.
o Fai attenzione a qualsiasi segno di malfunzionamento o difetto nel prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.
¢ Non gettare i die nel normale rifiuto domestico; considera il riciclaggio quando possibile.



¢ Assicurati che i materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per domande relative al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per

facilitare il processo.



Bruksanvisning for PREMIUM HANDGUN DIE SETS
REDDING 45 ACP

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Premium Handgun Die Set. Dette settet er designet for a gi deg presise og
palitelige resultater nar du lader ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle produkter brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med ladede patroner og utstyr.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

 Unngad kontakt med huden og gynene med kjemikalier som brukes i forbindelse med lading av
ammunisjon.

Bruk kun komponenter og tiloehgr som er anbefalt av produsenten.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller andre kilder til brann.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Dies:

o Sgrg for at pressesystemet er slatt av far du installerer dies.

Skru inn Titanium Carbidesizing die i pressesystemet og stram den til den er sikker.
Installer expander die og juster den i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Sett inn Seating Die med Bullet Seating Micrometer for ngyaktig dybdejustering.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av Dies:

o Start med a mate tomhylser inn i pressesystemet.

o Bruk sizing die for & forme hylsene til riktig starrelse.

o Bruk expander die for a forberede hylsene for prosjektile.

o Plasser prosjektilet i hylsen og bruk Seating Die for a sette prosjektilet til gnsket dybde.
o Kontroller at alle innstillinger er korrekte fgr du begynner a lade.

3. Sikkerhetskontroller:

o Kontroller at alle dies er riktig installert og justert far bruk.
o Gjennomfgr en visuell inspeksjon av hylser og prosjektiler for skader fgr lading.
o Test alltid en liten batch fgr du produserer starre mengder.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av tomhylser og annet ladingsmateriale.
* Unnga a kaste farlige stoffer i vanlig avfall; bruk spesialiserte innsamlingssteder.



¢ Sgrg for at produktet er helt tomt for alle komponenter fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vennligst vaer oppmerksom pa at dette produktet er designet for erfarne brukere. Hvis du er usikker pa noen
aspekter ved bruk eller sikkerhet, sgk rad fra en kvalifisert fagperson.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Premium Handgun 45 ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Premium Handgun 45 ACP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania matryc.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Nie uzywaj zestawu w poblizu Zzrédet ognia lub w miejscach z wysokim ryzykiem wybuchu.
e Upewnij sie, ze przestrzen robocza jest dobrze wentylowana.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do obstugi zestawu.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ matryc samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Wybierz czyste, dobrze oswietlone miejsce do pracy.
o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg w zasiegu reki.

2. Instalacja matryc

o Zamocuj matryce w prasach do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo ustawione i zabezpieczone przed uzyciem.

3. Uzycie zestawu
o Podczas uzywania matryc, zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych gtebokosci osadzania i
cisnienia.
o Uzywaj pociskéw zgodnych z wymaganiami zestawu.
o Regularnie sprawdzaj proces osadzania, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

4. Czyszczenie i konserwacja

o Po zakohczeniu pracy oczy$¢ matryce z resztek materiatu.
o Przechowuj zestaw w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
niebezpiecznych.



¢ Nie wrzucaj matryc ani innych czesci zestawu do ogéinych odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Zestawu Matryc Redding Premium Handgun 45 ACP. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampadtiloilta ja kosteudelta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta ylimaaraista painetta tai voimaa, joka voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumista.

Al3 koskaan jata tuotetta valvomatta, kun sita kaytetaan.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna die setti ohjeiden mukaan varmistaen, ettad kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd die setti on oikein saadetty ennen kayttoéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttamista.
o Seuraa ohjeita tarkasti ja kayta vain suositeltuja materiaaleja.
o Pida kadet ja muut kehon osat turvallisella etdisyydella liikkuvista osista.

Havitsoohjeet
¢ Tuote tulee havittda asianmukaisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
myyjaan. He voivat antaa sinulle lisatietoja ja tukea.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN
DIE SETS REDDING 45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Handgun Die Set. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en
effektiv och saker aterladdning av ammunition. Vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att sakerstalla en séker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Férvara alltid verktyget utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och att inga delar ar skadade.
Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition och verktyg.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att du anvander ratt typ av hylsa for din die set (45 Auto/ACP).

Se till att alla dies ar korrekt installerade innan du bérjar ladda ammunition.

Anvand endast den rekommenderade méngden smorjmedel for att undvika skador pa hylsorna.
Undvik att anvanda dies som har synliga skador eller slitage.

Folj alltid rekommendationerna for seating djup och crimping for att sakerstalla saker ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

Se till att din aterladdningspress ar avstangd och urkopplad.

Skruva i Titanium Carbidesizing die i pressens huvud och dra at den ordentligt.
Installera expander die med TiNbelaggning och justera fér korrekt position.

Satt i Seating Die och justera den med Bullet Seating Micrometer for 6nskat djup.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av dies:

o Férbered hylsorna genom att rengdra och inspektera dem.

Anvand sizing die for att forma hylsorna till ratt dimensioner.

Anvand expander die for att forbereda hylsorna for kulor.

Satt i kulan med Seating Die och kontrollera djupet med micrometern.
Anvand taper eller roll crimp som rekommenderas for att sakra kulan.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta oanvanda eller trasiga delar pa ett miljovanligt satt, i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Forvara alltid verktygen pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig skada pa andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Om du har fragor eller behdver hjalp med produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare fér mer information. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéngligt vid kontakt.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av PREMIUM
HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani sady matrice
PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 ACP. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vase bezpec¢nost a
ochrana ostatnich. Prosim, peclivé si preCtéte tento ndvod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze méate dostatecné znalosti o manipulaci s reloading equipment.
Dbejte na to, aby se déti a zranitelné osoby nedostaly do blizkosti pracovniho prostoru.

PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Pfi praci s kovovymi a chemickymi materidly dodrzujte standardni bezpecnostni postupy a pravidla.
Ujistéte se, Ze mate dostatec¢né osvétleni v pracovnim prostoru.

Zkontrolujte, zda je vase pracovni plocha stabilni a bezpecna.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily sady kompletni a v dobrém stavu.

¢ Nikdy nepouZzivejte poskozené nebo opotrebované dily.

¢ Pfi manipulaci s nabojnicemi a projektily dbejte na to, aby nedoslo k jejich ndhodnému vybuchu nebo
poskozeni.

e Zajistéte, aby vSechny nabojnice byly spravné usazeny a zajistény pred pouzitim.

¢ Pri pouzivani expander die dbejte na spravné zarovnani s osou nabojnice.

o Pokud se setkate s jakymikoliv problémy béhem procesu, prestante pouzivat zafizeni a zkontrolujte
véechny komponenty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, Ze mate Cisty a organizovany pracovni prostor.
o Pripravte si vSechny potrebné nastroje a materialy.

2. Instalace die setu

o Nainstalujte tvarovaci die do lisu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a zajisténo.

3. Pouziti expander die

o Vlozte expander die do lisu a nastavte jej na spravnou vysku.
o Pomalu a opatrné zpracovavejte nabojnice, aby nedoslo k poSkozeni.

S

. Seating Die

o Po pouziti expander die viozte Seating Die do lisu.
o Ujistéte se, ze mate spravné nastavenou hloubku usazeni projektilu.

5. Kontrola a udrzba

o Po dokonceni reloading procesu zkontrolujte vSechny nabojnice a projektily na jakékoli vady.



o Pravidelné kontrolujte a udrzujte die set, aby se zajistila jeho dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Prilikvidaci produktu dodrzujte mistni prfedpisy o odpadu a recyklaci.

¢ Poskozené nebo nefunkéni dily by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi ekologickymi normami.

o Zajistéte, aby byly vSechny nebezpelné materidly, jako jsou chemikalie, likvidovany odpovédné a
bezpecné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a vyrobniho Cisla.

Tento navod je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné pouzivat PREMIUM HANDGUN DIE SETS
REDDING 45 ACP. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite nejen svou vlastni bezpecnost, ale také bezpe¢nost
ostatnich kolem vas. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam Uspésné a bezpecné reloading!
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